
Než začnete svůj telefon používat,
přečtěte si pokyny uvedené v této
příručce, kterou si potom uschovejte.

Před prvním použitím nechejte
asi 10 hodin nabíjet baterii.

Bezdrátový telefon

KX-T4026CZ-B
Typové číslo KX-T4026CZ-W

S pulzní nebo tónovou volbou

Uživatelská příručka

1 Začínáme
2 Volání/Příjem Hovoru
3 Automatická Volba
4 Speciální Funkce
5 Co Byste Měli Vědět

Obsah jednotlivych oddílů

Kyushu Matsushita Electric Co., Ltd.
1-62, 4-chome, Minoshima, Hakata-ku, Fukuoka 812, Japan

Vytištěno v Malajsii PQQX11817ZA-BM DM1097KM0

KX-T4026CZ-W
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Začínáme Oddíl 11
1-A Dodávané

příslušenství

1-C Příprava k provozu

1-B Rozmístění ovládacích prvků

Mikrotelefon Základní jednotka

Sí»ový napáječ 1 kus

Telefonní kabel
1 kus

Adaptér pro zavěšení na
stěnu (5-C) 1 kus

• POUŽÍVEJTE VÝHRADNĚ sí»ový napáječ Panasonic AC ADAPTOR KX-A11BS1.
• Sí»ový napáječ musí být trvale připojený. (Napáječ se během provozu zahřívá, což je

normální.)
• Vzhledem k tomu, že při výpadku napájení zařízení nefunguje, doporučujeme

společně s ním přiojit k téže lince jiný telefonní přístroj jako rezervu.

1 Zapojte přístroj podle obrázku.

2 Vysuňte anténu na plnou délku.

3 Nabijte baterii mikrotelefonu po
dobu asi 10 hodin.
• Další podrobnosti

viz oddíl 5-A.
• Kontrolka

IN USE/CHARGE
svítí.

4 Nastavte přepínač DIALING
MODE do polohy TONE.
• Nemůžete-li volat,

přepněte jej do
polohy PULSE.

POZOR

IN USE/CHARGE

HANDSET   LOCATOR

Charge Contacts
(5-A)

HANDSET LOCATOR
Button (4-D)

AUTO         FLASH        REDIALTONE

TALK

PAUSE      PROGRAM    VOLUME

RINGER

BATT LOW/

PROG

1

4

7

2

5

8

0

3

6

9

ON
OFF

CH

Tlačítko a kontrolka
TALK (2-A)

Tlačítko tónové
volby (TONE) 
(4-C)

Tlačítko FLASH
(4-B)

Anténa

Tlačítko AUTO
(3-A)

Programové tlačítko
(PROGRAM) (3-A)

Nabíjecí kontakty (5-A)

Tlačítko PAUSE
(4-D)

Tlačítko
opakování volby
(REDIAL) (2-A)

Anténa (1-C)

Tlačítko CH
(kanál) (2-A)

Tlačítko
hlasitosti/vyzvánění
(VOLUME/RINGER)
(2-A, B)

Kontrolka IN USE/CHARGE (1-C, 4-E)

Přepínač režimu volby
(DIALING MODE) (1-C)

Nabíjecí kontakty
(5-A)

Tlačítko lokalizace mikrotelefonu
(HANDSET LOCATOR) (4-E)

Sí»ový napáječ

Zapojte napáječ do zásuvky
(střídavý rozvod 230 V, 50 Hz)

Telefonní kabel

Zapojte telefonní kabel do
zásuvky telefonní linky

Přepínač DIALING
MODE

Zavěste přívodní kabely
na háčky abyste zabránili
jejich zamotání.

Háčky

Kontrolka BATT LOW/
PROG (3-A, 5-A)

PULSE TONE

DIALING MODE
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Opakování volby posledního
čísla
Stiskněte tlačítka .

Nastavení VELKÉ nebo
NORMÁLNÍ (předvolba)
hlasitosti příjmu
Stiskněte během hovoru
tlačítko .
• Při každém stisknutí tlačítka se úroveň

hlasitosti změní.

Když je hovor rušen šumem
Stisknutím tlačítka vyberte ze 12
kanálů ten, kde je příjem nejlepší, nebo
jděte blíže k základní jednotce.

 CH 

 VOLUME/RINGER 

 REDIAL  TALK 

Volání/Příjem Hovoru Oddíl 22
2-A Volání

POZOR

Příjem hovoru libovolnou
klávesou
Hovor lze rovněž přijmout stisknutím
libovolné klávesy na klávesnici
mikrotelefonu (0 až 9, nebo #).

Nastavení hlasitosti vyzvánění 
Zkontrolujte, zda je zhasnutá kontrolka
TALK.
• Stisknutím tlačítka

zvolte buï VELKOU (předvolenou)
hlasitost nebo MALOU hlasitost.
(Při každém stisknutí tlačítka se úroveň
hlasitosti změní.)

• Chcete-li vyzvánění vypnout, stiskněte
tlačítko , a potom
klávesu dokud nezazní 2 pípnutí.

• Chcete-li vyzvánění zapnout,
stiskněte tlačítko .
Přitom bude nastavena VELKÁ hlasitost
vyzvánění.

 VOLUME/RINGER 

0

 VOLUME/RINGER 

 VOLUME/RINGER 

Pokud je mikrotelefon mimo základní
jednotku, 
stiskněte tlačítko .

NEBO

Když je mikrotelefon v základní jednotce,
vyjměte jej z držáku.

 TALK 

2-B Příjem hovoru

            

 REDIAL 

 VOLUME/RINGER 

 CH 

 TALK 

1 Stiskněte tlačítko .
• Rozsvítí se kontrolka.
• Ozve-li se výstražný zvuk, viz oddíl

5-E.

2 Navolte požadované
telefonní číslo.

3 Chcete-li zavěsit, 
stiskněte tlačítko
nebo vložte mikrotelefon do
základní jednotky.
• Kontrolka zhasne.

PROVOZNÍ VZDÁLENOST
Chcete-li dosáhnout maximální
provozní vzdálenosti mikrotelefonu
od základní jednotky, přečtěte si
oddíl 5-B.

 TALK 

 TALK 

tlačítko a
kontrolka

tlačítko a
kontrolka
 TALK 

 VOLUME/RINGER 
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Když se spletete
Stisknutím tlačítka ukončete
ukládání. 

Začněte znovu 1. krokem.

Smazání uloženého čísla
Stiskněte postupně tlačítka 

a klávesux s číslem pozice 
telefonního čísla, které chcete smazat.

Co vyjadřuje potvrzující tón
1 pípnutí: Nové číslo je uloženo.
2 pípnutí: Ukládané číslo se shoduje s dříve

uloženým.

Pamě»ová nálepka
Použijte přiloženou
nálepku k poznamenání
jmen nebo čísel,
uložených pro pamě»ovou
volbu. Přilepte nálepku na základní jednotku
nebo na jiné místo.

 AUTO 
 PROGRAM 

 PROGRAM 

Automatická Volba3
3-A Ukládání telefonních čísel do paměti

Speciální Funkce4

Do paměti mikrotelefonu lze uložit až 10 telefonních čísel. Pro jejich
volbu pak slouží klávesy (0 až 9). Kontrolka TALK přitom nesmí svítit.

Kontrolka
BATT LOW/PROG

 AUTO

 PROGRAM

1 Stiskněte tlačítko .
• Kontrolka BATT LOW/PROG se

rozsvítí.

2 Zadejte telefonní číslo o
délce až 16 číslic.

3 Stiskněte tlačítko .

4 Stiskněte klávesu pozice 
v paměti 0 až 9.
• Zazní potvrzující tón (viz vpravo).
• Chcete-li uložit další čísla, zopakujte

kroky 1 až 4.

 AUTO 

 PROGRAM 

 FLASH 

 TONE 

 PAUSE 

1
2
3
4
5
TEL.:

10 STANIC AUTOMATICKÉ VOLBY
6
7
8
9
0

4-A Nastavení automatického bezpečnostního kódu
Kdykoli vložíte mikrotelefon do základní jednotky, provede se automatické nastavení 
jednoho ze 65 000 bezpečnostních kódů, které chrání vaši telefonní linku před zneužitím jiným
bezdrátovým telefonem.

4-B Tlačítko FLASH

Tímto tlačítkem lze zpřístupnit některé služby ústředen jako např. přepojování hovorů u
pobočkových ústředen. O službách ústředny, na kterou jste připojeni se informujte u správce
Vaší ústředny.

4-C Dočasná tónová volba

Před volbou přístupových čísel vyžadujících tónovou volbu stiskněte tlačítko .
• Tím dojde ke změně režimu na tónovou volbu. Nyní můžete zadávat čísla pro přístup do

systému vzkazové služby, bankovních služeb atd. Po zavěšení se přístroj vrátí do režimu
pulzní volby.

4-D Když je váž přístroj připojen k pobočkové ústředně
Mezi volbou čísla pro přístup na vnější (státní) linku a volbou vlastního telefonního čísla 
doporučujeme stisknout tlačítko .
• Stisknutím tlačítka bude mezi obě čísla vložena pauza o délce 3,5 sekundy. Tím

zabráníte nesprávné volbě při vyvolání čísla uloženého v paměti. 
(Stisknutí tlačítka se započítává jako jedna číslice do celkové délky čísla.) PAUSE 

 PAUSE 
 PAUSE 

 TONE 
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Oddíl 3/4

3-B Volba čísel uložených v paměti

 TALK 

 AUTO 

1 Stiskněte
tlačítko .

2 Stiskněte
tlačítko .

3 Stiskněte klávesu
pozice v paměti
(0 až 9).
• Proběhne volba čísla

uloženého do paměti.

 AUTO 

 TALK 

4-E Lokalizace mikrotelefonu

Stiskněte tlačítko  
.

• Kontrolka IN USE/CHARGE
začne blikat a mikrotelefon
bude po dobu 1 minuty pípat.

 HANDSET LOCATOR 

• Chcete-li pípání ukončit, stiskněte znovu tlačítko
, nebo stiskněte dvakrát tlačítko na

mikrotelefonu.
 TALK  HANDSET LOCATOR 

Ze základní jednotky lze vyvolat pípání mikrotelefonu a tím jej lokalizovat,
případně upozornit uživatele, který má mikrotelefon u sebe.

 HANDSET LOCATOR 

Automatická Volba

Speciální Funkce

Pamě»ové
klávesy

Kontrolka 
IN USE/CHARGE
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Co Byste Měli Vědět Oddíl 55
5-A Baterie 5-B Funkční dosah/rušení

Dobíjení
Jestliže začne blikat kontrolka
BATT LOW/PROG nebo když zazní
přerušované pípání, je nutno dobít
baterii mikrotelefonu.

Hovory jsou přenášeny mezi základní jednotkou a mikrotelefonem
bezdrátově, prostřednictvím rádiových vln. Pro dosažení maximálního
dosahu a provozu bez rušení doporučujeme toto umístění:

Co nejdále od různých
elektrických přístrojů, jako jsou
televizory nebo osobní
počítače.

Základní jednotku umístěte co
NEJVÝŠE a DOPROSTŘED,
daleko od stěn a jiných překážek.

5-C Zavěšení na stěnu

Základní jednotku telefonu lze zavěsit na stěnu.

Běžná provozní doba baterie
Pokud je baterie vašeho přístroje plně nabitá;

V provozním režimu (hovor)

V pohotovostním režimu

Až 8 hodin

Až 30 dnů

BATT LOW/PROG
indicator

• Provozní doba baterie se může měnit podle provozních podmínek a
okolní teploty.

• Baterii nelze přebít.
• Čistěte nabíjecí kontakty mikrotelefonu i základní jednotky

měkkým suchým hadříkem. Pokud je přístroj vystaven působení
prachu, vlhkosti případně mastných nečistot, provádějte čistění
častěji. Nečisté kontakty mohou být příčinou nedokonalého nabíjení
baterie.

• Jakmile je baterie nabitá, nemusíte mikrotelefon odkládat do základní
jednotky, dokud nezačne blikat kontrolka BATT LOW/PROG.

1

2

3

To Power Outlet

8.5 cm

1 Nastavte závěs
mikrotelefonu.
1 Zatlačte na závěs 

a vyjměte jej. 
2 Otočte jej o 180˚. 
3 Vložte závěs na

původní místo tak,
aby vyčnělek
směřoval vzhůru.

2 Připojte sí»ový
napáječ.

3 Stočte přebývající
telefonní kabel do
dutiny v adaptéru
pro zavěšení na
stěnu a zatlačte
adaptér ve směru
šipky.
• Slovo “UP” musí

směřovat vzhůru.

4 Pomocí přiložené
šablony si označte
rozteč závěsných
šroubů a zašrou-
bujte je do stěny.
Potom připojte
telefonní kabel,
nasaïte základní
jednotku na
závěsné šrouby a
zajistěte ji
posunutím dolů.
• Vytáhněte anténu na

plnou délku.

Vytáhněte
anténu na
plnou délku.

Montážní Šablona

8.5 cm

Screws

To Single-Line
Telephone Jack

Šrouby

Kontrolka 
BATT LOW/PROG

Do zásuvky
telefonní linky

Do sí»ové zásuvky
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Co Byste Měli Vědět Oddíl 55
5-D Výměna baterie

Jestliže po úplném nabití baterie nepřestane blikat kontrolka BATT LOW/PROG, je nutno baterii vyměnit
za novou (Panasonic KX-A36A). Výměnu je nutno provést během 5 minut aby nedošlo ke ztrátě obsahu
paměti.

1 Sejměte kryt baterie. 3 Nabijte novou
baterii po dobu asi
10 hodin.

• Vra»te starou baterii do prodejny, kde jste koupili novou.

2 Vyměňte baterie a
opět nasaïte kryt.

5-E Než vyhledáte pomoc

Závada

Po stisknutí tlačítka
se ozve

zvuková výstraha.

Zařízení nepracuje.

Statická elektřina,
výpadky a mizení
signálu. Rušení od
jiných spotřebičů.

Přístroj náhle
přestane fungovat.

 TALK 

Opatření

• Jste příliš daleko od základní jednotky.
Jděte blíž a zkuste to znovu.

• Vložte mikrotelefon do základní
jednotky a zkuste to znovu.

• Připojte sí»ový napáječ.
• Vyčistěte nabíjecí kontakty a zopakujte

nabíjení.

• Zkontrolujte, zda je zařízení správně
sestaveno (1-C).

• Nabijte baterii.
• Vyčistěte nabíjecí kontakty a zopakujte

nabíjení.

• Umístěte základní jednotku i mikro-
telefon dále od jiných elektrických
přístrojů.

• Jděte blíž k základní jednotce.
• Vysuňte anténu základní jednotky.
• Změňte kanál stisknutím tlačítka .

• Vložte mikrotelefon do základní
jednotky, proveïte vynulování
odpojením sí»ového napáječe, potom jej
znovu připojte a zkuste to znovu.

• Vyjměte baterii mikrotelefonu a během 5
minut ji vložte zpět, aby nedošlo ke
ztrátě obsahu paměti. Potom vložte
mikrotelefon do základní jednotky a
zkuste to znovu.

 CH 

Závada

Telefon nevyzvání.

Do paměti nelze uložit
číslo.

Během ukládání čísla do
paměti začne přístroj
vyzvánět.

Tlačítko

nefunguje.

Kontrolka BATT LOW/
PROG bliká nebo je
slyšet přerušované
pípání.

Baterie je plně nabitá, ale
kontrolka BATT LOW/
PROG nepřestává blikat.

 HANDSET LOCATOR 

Opatření

• Vyzvánění je vypnuté. Stiskněte v době,
když je kontrolka TALK zhasnutá, tlačítko

.

• Během hovoru nelze ukládat čísla do
paměti.

• Během ukládání čísla nedělejte
přestávky delší než 30 sekund.

• Přijměte příchozí hovor stisknutím
tlačítka . Ukládání čísla je tím
zrušeno; zopakujte je.

• Mikrotelefon je příliš daleko od
základní jednotky nebo je zaměstnán
vnějším hovorem.

• Nabijte baterii.

• Vyčistěte nabíjecí kontakty a zopakujte
nabíjení.

• Instalujte do přístroje novou baterii
(5-D).

 TALK 

 VOLUME/RINGER 
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Co Byste Měli Vědět Oddíl 55
5-F Bezpečnostní pokyny

Věnujte mimořádnou pozornost dále uvedeným bezpečnostním
pokynům.

Bezpečnost
1) Napájení: Jednotka smí být připojena pouze k takovému zdroji,

který je popsán v uživatelské příručce nebo odpovídá označení na
přístroji.

2) Odstávka zařízení: Jestliže zařízení nebudete po delší dobu
používat, odpojte je od elektrického rozvodu.

Instalace, provozní prostředí
1) Voda a vlhkost: Nepoužívejte zařízení v dosahu odstřikující vody

(sprcha, umývadlo, dřez). Nevystavujte zařízení působení páry 
a vlhkosti.

2) Vysoká teplota: Neumís»ujte zařízení v blízkosti tepelných zdrojů
(např. radiátorů a topných těles). Teplota provozního prostředí by
neměla poklesnout pod 5°C a překročit 40°C.

Umístění 
1) Zatížení: Nepokládejte na základní jednotku žádné těžké předměty.
2) Cizí předměty: Dbejte na to, aby se do zařízení nedostaly cizí

předměty nebo abyste na ně nevylili žádnou tekutinu. Nevystavujte
zařízení působení kouře, prachu, vibracím a nárazům.

3) Pracovní plocha: Umístěte základní jednotku na rovnou plochu.

Pro dosažení nejlepšího výkonu
1) Pokud je srozumitelnost hovoru zhoršena rušením, přemístěte se

blíže k základní jednotce.
2) Když je přijímaný signál špatně slyšitelný, nastavte na

mikrotelefonu VELKOU hlasitost.
3) Jakmile začne blikat kontrolka BATT LOW/PROG, je třeba nabít

baterii mikrotelefonu vložením do základní jednotky.
4) Nedotýkejte se během hovoru antény mikrotelefonu, protože tím

snižujete jeho citlivost.
5) Používáte-li zařízení v blízkosti přírodních překážek, kovových

objektů, rozvoden apod., je nutno zmenšit maximální vzdálenost
mezi základní jednotkou a mikrotelefonem.

Pro budoucí potřebu

Výrobní číslo Datum koupě

(na dolní straně základní jednotky)

Jméno a adresa prodejce

Zásah bleskem
Zařízení je vybaveno vestavěnou bleskojistkou. Jestliže se nalézáte 
v oblasti pravidelně ohrožené bleskem, doporučujeme vám následující
opatření.
1)  Ochrana telefonní linky proti blesku.
2)  Ochrana elektrické sítě proti blesku.

Ohledně instalace výše uvedených opatření se obra»te na obchod, kde
jste svoje zařízení koupili.
• Na poškození bleskem se nevztahuje záruka, i když byla provedena

výše uvedená opatření.

UPOZORNĚNÍ:
S OHLEDEM NA ZABRÁNĚNÍ POŽÁRU ČI ÚRAZU ELEKTRICKÝM
PROUDEM NEVYSTAVUJTE VÝROBEK DEŠTI ANI PŮSOBENÍ
VLHKOSTI.

Nastanou-li nějaké potíže, odpojte přístroj od telefonní linky a připojte k
ní telefon o kterém víte, že funguje. Bude-li pracovat správně,
nepřipojujte zařízení k telefonní lince, dokud nebude opravené. Jestliže
správně fungující telefon také nepracuje, informujte telefonní
společnost.
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